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E L Ő F I Z E T É S I  D Í J  s
Egész évre......................  8  k o r o n a .
Fél évre................................  4 ,,
Negyedévre...........  2 ,,
Egyes szám áia 4 0  fi 11. Kapható a kiadó- 

hivatalban.

Felelős szerkesztő :

P A U L I K  J Ó Z S E F .

SZERKESZTŐSÉG : VIL, Izabella-utca 29.,
ahová a lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény küldehdő.
KIADÓHIVATAL: VII., Vörösmarty-utca 17.,
ahová minden pénzküldemény és a lapra 

vonatkozó felszólamlások intézendők.

M e g j e l e n i k  m i n d e n  h ó  l - e n  es 1 6 - é n . A z  i p a r t e s t ü l e t  t e l e f o n s z á m a  : 8 3 — 13.

Ip a ro s  gyűlés.
(P.) Augusztus hó 18, 19. és 20-án Pécsett 

tartják az iparosok kongresszusukat, mely immár 
a nyolcadik lesz.

Ismét összesereglenek az iparosok és ipartes­
tületek vezérei, hogy meghányják-vessék az iparos­
ság bajait s arra orvoslást keressenek.

Az idei kongresszus az eddigiektől annyiban 
tér el, hogy a pécsi kiállításra való tekintettel egy 
évvel előbb tartatik, s hogy most nem a testületek 
központi bizottsága, hanem az ipartestületek orszá­
gos szövetsége hivta egybe, a hová is a központi 
bizottság beolvadt.

A kisiparosság mindenkor éber figyelemmel ki­
sérte ezen kongresszusokat, melyet az iparosok par­
lamentjének szoktak nevezni. Szép es okos beszé­
dek mindenkor elhangzottak, csak sajnos, eredmény 
nélkül, úgy, hogy ezen kongresszusokat lassan-las­
san az iparosság kirándulásainak kezdték tekinteni. 
Ezek után igazán kérdéssé vált, hogy van-e ér­
telme a testületnek képviseltetni magát a kongresz- 
szuson ? annál inkább is, mert hiszen a legutóbbi 
szabadkai iparosgyülés kitartó és odaadó munkával 
és oly lelkesültséggel felelt meg hivatásának, hogy 
ha az ország sorsát irányitó kormány csak század­
résznyi jóakaratot tanúsít az ott rendszerbe szedett 
kívánságok és óhajok iránt, akkor a sínylődő kis­
iparosságra egy szebb és boldogabb jövő fog vi­
rulni.

Szerintem kívánatos, hogy a testületek teljes 
számmal képviseltessék magukat ezen kongresszu­
son, mert az iparosságnak erős a hite, hogy min­
den követelésünk igaz és jogosult. Tehát nem sza­
bad pihennünk a kormány és törvényhozás kapui­
nak döngetésében. Tárjuk fel újból és újból kíván­
ságainkat és kérjük ismételve fáradhatatlanul, mig 
elérjük célunkat, mig kiküzdjük az Ígéret földjét, 
a magyar kézműipar boldogabb jövőjét. Most, mi­

dőn küszöbön áll az ipartörvény revíziója, legal­
kalmasabb az idő, az iparosság jogos panaszait 
hangoztatni, annál inkább is, mert mint hallatszik, 
az intéző körök a tőke bebocsátásával vélik az ipar 
fejlesztését s versenyképességét elérni s ezzel a kis­
iparosság kenyerét biztosítani, itt az ütköző pontja 
a kétféle nézetnek, mert mig a kormány azt hiszi, 
hogy a nagytőkével indult ipari vállalat az ipart 
előbbre viszi, a külföldről beözönlő iparcikkeket ki­
szorítja a piacról és a szakiparosságnak —  önálló­
ságától megfosztva —  a gyári foglalkozással ál­
landó megélhetését biztosítja, addig a kisiparosság 
az ipar képesítésének kimondásában véli boldogu­
lását elérni. Az eddig lefolyt hét országos értekez­
leten is, főkivánalomul és elengedhetetlen feltételül 
hangzott a kisiparosság azon óhaja, hogy csak ta­
nult és szakképzett iparos kaphasson jogot önálló 
ipar üzésére és pedig csakis tanult iparága körében, 
ellentétben a mai jogállapottal, a mit úgy látszik a 
jövőben is fenn akarnak tartani.

Csak a képesítés kimondásával szabadulna meg 
az iparososztály a körébe nem tartozó illetéktelen 
elemektől. Megerősödné c önérzetében, ismét meg­
honosodnék keblében a kölcsönös tisztelet és össze­
tartás, mert minden iparos tudná és érezné, hogy 
társával egyenlő alapon és jogon élvezi saját ipari 
minősítésének jogosítványát. Ezen erkölcsi meg­
tisztulás és fölemelkedés nem maradna hatás nélkül 
az iparosság anyagi helyzetének javulására nézve 
sem

Az idei kongresszusnak nagy hivatása van s 
hiszem, hogy befolyása is nagy lesz az uj ipartör- 
vényre. Nem szabad ezt a kedvező alkalmat elmu­
lasztani, mert ha még soha nem, de most kell a 
kisiparosságnak kívánságait előadni, nyomatékosan 
azzal, hogy a közel 700.000 kisiparos képviselői 
mint egy test, egy lélek küldőik nevében mondhas­
sák : ezek a mi kéréseink s a m i követeléseink.

S za k tá rsa k  ! Minden üzleti szükségletünket a raktár szövetkezetünkből szerezzük be, a hol is 
mindamellett, hogy bevásárlásainkkal önmagunkat támogatjuk, mégis mindent olcsóbban kapunk. Ú j­
donságokban : Lóször hajbetétekben, pipere szappanokban, vasmelegitő szeszlámpákban, fogmosó vizek­
ben, illatszerekben nagy raktár tartatik. A szövetkezet igazgatósága értesíti a t tagokat, hogy az 1906. 
évre a részvények után járó 5% osztalék minden hétíőn, szerdán és pénteken délután felvehető.



2

Helyesen tette a testületünk elöljárósága scsak 
hivatását teljesítette, mikor ezen kongresszuson tes­
tületünk képviseltetését kimondotta. Az országban 
egyedül álló szaktestületünknek ily alkalmakkor or­
szágos funkciója van, az egész ország borbély és 
fodrász iparáért kell síkra szállnia. Iparunk speciális 
viszonya miatt, iparunknak speciális kívánalmai is 
vannak s ha mi hallgatunk, ha magunkat a kö­
zönnyel körülbástyázzuk, akkor nem látnak és 
nem hallanak bennünket, már pedig a „néma gyer­
meknek az anyja sem érti a szavát".

Nagyon találó a felhívás : „a kézműves ipa­
rosság bizalommal viseltetik a nemzeti kormány 
iránt és végre méltán remélheti, hogy sok év óta 
hangoztatott kívánalmai méltánylással fognak ta­
lálkozni. Hiszen azok vannak most kormányon, 
akik bennünket Szabadkán két év előtt buzdítottak, 
lelkesítettek és biztattak, akiket fénynyel és dicső­
séggel emeltünk magunk iölé. A mi bizalmi em­
bereink, vezetőink és tiszteletbeli kongresszusi el­
nökeink tehát bizonyára bizalommal várják a ma­
gyar kézműves-iparosság egyetemének újabb meg­
nyilatkozását.

Iparostársak, vonuljunk tehát Pécsre és han­
goztassuk újra és határozottan óhajainkat és kéré­
seinket, abban a biztos hitben, hogy most már ránk 
kerül a sor és bennünket is figyelemre méltatnak

azok, akik a mi bizalmunkból kerültek az ország 
élére".

Ha most is csalódnánk, akkor az iparosság 
bizalma ölökre elveszett.

E lő ljá ró s á g i ü lés .
— Junius hó 20. —

Jelen voltak : Joszt Péter elnök, Müller Károly alel- 
nök, Flesch Péter pénztárnok, dr. Révay Zoltán ügyész, 
Réthly Árpád gazda, Gajarszky József, Ritter Mihály, Her- 
mann János, Tőke Gy. Mihály, Jakobi Antal, Zsivanovics 
Milán, Hangya Márton, Tóth András, Kruch Péter, Benes 
Károly, Mangol Miklós, Fridrich Rezső elölj, tagok és Köny­
ves Kálmán jegyző.

Elnök üdvözli az elöljáróság tagjait és az ülést meg­
nyitja.

Napirend első pontjánál a jegyzőkönyv felolvastatott s 
Tőke Gy. Mihály és Zakolis Antal által hitelesíttetett.

Elnök jelenti, hogy amennyiben ezidőszerint megfele­
lőbb helyiséget a testület nem kapott s a 300 kor. béreme­
lés elfogadása mellett a lakás tovább is megtartatott, s mi­
vel a segélypénztár aug. 1-ére felmondotta az általuk al­
bérletbe birt helyiségeket, azért az udvari rész 600 kor. al­
bérletbe kiadatott.

Az elnöki jelentés tudomásul vétele mellett az elnök­
ség felhatalmaztatott a további intézkedéssel.

Napirend 3. pontjánál a segédszakiskola vizsgájának 
napja julius hó 7-én d. u. 4 órájára állapíttatott meg. Vizs­
gáló bizottságba Réthly Árpád, Hermann János és Jetieb 
József választattak be.

A  borbély- és fodrászipar történetéből.
A « Fodrász Ú jság> tárcája,.

Irta : Deffert János.

(Folytatás )

Ugyanebből a századból ránk maradt képeken a fér­
fiak úgy simára beretvált arccal, mint rövidre vágott kör- 
szakállal is láthatók. Ez utóbbi divatnak különösen a föld- 
mivelök hódoltak (lásd képünk 1 ábráját). A haj többnyire 
teljes sűrűségében leereszkedik a vállig, de a félhosszura 
vágott haj is előfordul. Ez ellenmondás alkalmából ne feled­
jük, hogy mindig voltak emberek, akik makacsul ragaszkod­
tak az öröklött hagyományokhoz, viszont mindig voltak és 
lesznek olyan divatmajmok is, akik minden újdonság után 
kapva-kapnak. Minél különösebb, minél abszurdabb volt az 
nUj divat", annál jobban becsülték; hiszen viselője mindig 
jobban tűnt fel vele, mint a régi „kopott" divatu minden­
napos ember . . .

A XII. század megint magával hozta a maga külön­
legességét a szakállviselet terén. Az asszírok remek, mű­
vészi szakállának nyomorék utánzata lett volna ez? Az elő­
kelő urak mérsékelt hosszúságban, kis csomócskákra elvá­
lasztva éc- aranyszalakkal körültekerve viselték szakállukat. 
Az ilyenformán stuccolt aranycsillogos szakálit „ galloné “-nak 
nevezték. A század végén azonban úgy a galloné mint min­
den más szakáll lejárta magát. Most már mindenki — kivéve 
a földmivelőt — simára beretválkozott. Úgy a nemesek, 
mint a polgárok és földmivelők, az egyház erős tiltakozása 
dacára is hosszú a vállig leeresztett hajat viseltek. Elől a hajat a 
homlokba fésülték és ott az orrtőtől két ujjnyira kerekre 
levágták. A haj megőrősitésére többnyire arany karika vagy 
szalag az úgynevezett „Chapelet" szolgált (lásd képünk 2 
ábráját). Rabszolgáknak és elítélteknek hajukat kopaszra vág­
ták és szakállukat leberetválták.

A XIII. században mái eltűnt a gallone-szakáll is s az 
előkelők általánosan beretválkoztak; hajukat azonban úgy 
viselték, mint a múlt században. A szakállt is csak a köz­
nép viselte, épp úgy a hosszú, göndörített haj mellett a rövid 
hajat is. A XIV. század első felében sem állott be lényeges 
változás a múlt század haj- és szakálldivatjában.

A XIV. század második felében azonban már hajukat 
az egész fejen egyformán, félhosszura vágták le, egészen 
nieggöndöritették és nem ritkán közepén elválasztották. Las- 
san-lassan megint a korszakán tűnt te l; most azonban le­
hetőleg hosszúra vágva. Gyakori viselet volt még az oldalt 
beretvált archoz a bajusz, meg az állcsucson hosszabb he­
gyes szakáll. Itt találkozunk tehát először az úgynevezett 
kecskeszakállal.

Eredeti ROXO borotvák és éífinomitő kövek egyedül ZAÜRAL JÁMOS-nál kaphatók.



Napirend 4. pontjánál kimondotta az elöljáróság, hogy 
julius és augusztus hónapokban ülést nem tart, az elnök 
azon kijelentésével, hogy szükség esetén mindamellett az 
ülés összehivatik.

Folyó ügyek letárgyalása után az ülés véget ért.

S z é p s é g á p o lá s .
(Tisztelettel kérem a szaktársaim türelmét arra, hogy 

kérdéseikre e rovatba felelhessek. Sorba kerül minden kér­
dés, de egyszerre helyünk sincs arra, mert akkor lapunk 
elejétől végig csak ebből állana.)

(Folytatás.)

A múlt számban leirt eljárás a másságé alapművelete, 
mely a ránczok kisimulását eredményezik.

Szeplők és májfoltok eltüntetését csak bőrhámlasztás- 
sal érhetjük el. Hámlasztást mandola-korpás fürdőkkel lehet 
előidézni.

Mint a hozzám küldött levelekből látom szaktársaim 
legelsőbb a bőrhámlasztás nagy munkájába fogtak, amint 
írják kevés sikerrel. Hogy mi okból alkalmazták a hámlasztást, 
azt a szaktársaim egyértelmüleg elhallgatják, de azt hiszem 
a szeplők eltüntetése volt a céljuk.

A mandola-korpás fürdőkkel bizony csak hosszas el­
járás után érhetünk el eredményt. A szépségápolásnak leg- 
kevésbbé lehet elve az „adjad Uram, de mindjárt", mert itt 
a türelem nagyon is igénybe vétetik.

Az eredménytelenség első oka abban rejlik, hogy a 
szaktársaim tisztán csak a fürdőket végezték. így persze, 
hogy az arcbőr teljesen kiszáradt s megráncosodott. Ha 
mandola-korpás fürdőket használunk, akkor is kell az arcot 
massálni és pedig fürdő vétele előtt, igy elkerüljük a bőr 
kiszáradását és megránccsodását, továbbá pedig a massálás 
közben lassan a bőrcserét elérjük.

A XV. század sem hozott valami különös változást a 
frizuradivat terén, A nép megmaradt a megelőző század 
divatja mellett ; csak a beretválkozás divatja lett most ál­
talánosabb, úgy, hogy most még a bajuszt is leberet- 
válták.

Ebben a korszakban csak a francia udvar idézett elő 
két ízben intézkedésekkel kisebb változást iparunk terén. Az 
elsőt VII. Károly az egyház utasításához képest az uralkodó 
divat ellenére kopaszra vágatta haját s a helyett egy kicsi, 
feszesen álló, hajból szövött hajkötőt viselt. Ez volt 1818- 
ban. Ugyanezt a viseletét a király udvaroncaira is ráparan­
csolta.

A második ugyancsak még szükebbköri, mondhatni 
csak átmeneti változást III. Fülöp rendelte el egy évvel 
később. Egy súlyos betegség alkalmával a király elvesztette 
csaknem egész haját. Ez a körülmény elrendelni késztette 
az uralkodót, hogy minden udvaronca köteles haját levágatni 
mindaddig, mig ő felsége haja újra megnőtt. Úgy előbbi, 
mint ezen változás azonban az udvar határain túl nem ter­
jedt. Maga a nép, de különösen az előkelőség inkább a 
divat terén mérvadó, hosszú, göndör hajat burgundi
hercegek frizuráját követte (lásd képünket). Ezzel a 
haj- és szakállviselettel léptek át a francia férfiak az uj 
korba.

Ebben a korban, 1309— 1377-ig a római pápák is
Franciaországban, Avignon városában tartották székhelyü­
ket. Ez a körülmény arra késztet bennünket, hogy ezúttal a

Ha meggyőződtünk arról, hogy a mandola-korpás für­
dők nem vezetnek eredményre, csak akkor szabad a hámla- 
választó pasztát használni. A kérdésekre felvilágosításul meg­
jegyzem, hogy ilyen pasztát, egy kozmetikával foglalkozó 
orvostól kell kérni, illetve a receptet véle megiratni. Külö­
nösen megjegyezni óhajtom azt, hogy anyajegyek eltünte­
tésére ne vállalkozzanak szaktársaim, mert az annyira körül* 
ményes, veszélyes és kényes munka, hogy az tisztára orvos 
kezébe való.

Az arcbőr legkisebb hibájánál nem szabad mindjárt a 
hámlasztást alkalmazni, hanem a megtámadt teint baját 
igyekezzünk kikutatni és meggyógyítani.

Igen finom bőr gvakran szenved az úgynevezett száraz 
bőrszenyben, melytől úgy látszik az arc, mintha helyenként 
pouderrel lenne behintve, ez esetben nagy hiba volna a 
hámlasztás. Ez ellen a kéniblanyos szer használandó, mely 
pár nap alatt elmulasztja azt. Ez a következő szerekből á ll: 
nátrium sulfericum 15 gramm, iblányos-iblany 30 gramm. 
Ezen két szer jól összekeverendő, miből egy zavaros folya­
dékot nyerünk, mit addig szűrünk, még sárgává nein válik. 
Ebből egy ecsettel a bőrszennyet bekenjük s tiz perc múlva 
letörüljük. Pár napi használat után a beecsetelt helyek gyul­
ladásba jönnek s kissé égnek. Ha nagyon fájna, akkor 
creme-neigevel, vagy valami enyhítő vízzel lehet boroga tni 
A bekent helyek pár óra múlva nedvesek lesznek, lassan 
egy kis kéreg támad, mely pár nap alatt leesik s egészséges 
bőr képződik alatta.

Tanácsos a gyógyulás után, pár napig a mosdóvizbe 
a kén-iblanyos vízből nehány cseppet önteni, annyit, a men­
nyitől a víz  sárgássá válik, mivel megóvjuk az arcot, hogy 
a baj újra kiújuljon.

Ha az arcbőr durva, érdes vagy pikkelyes, ajánlatos 
az alábbi vízzel négyszer megmosni s lefekvéskor borogatást 
tenni az arcra. Ezen vízhez kell : zilizgyökér 64 gr., fehér

nemzet keretében a róm. katholikus papság haj és szakáll- 
viseletével is foglalkozzunk.

Az úgynevezett papi koronát, a tonzurát — mint már 
a bizánciaknál említettük — amely ma minden katholikus

Francia (Burgund) hajviselet.

pap fejét díszíti (vagy legalább díszíteni kellene) a Toledoban 
tartott negyedik szinóduson tették kötelezővé az összes ka­
tholikus papokra nézve. Keresztény időszámitásunk első szá­
zadai alatt a keresztény vallás hirdetői hajukat egész rövidre 
vágták. A világi papok csak XI. században vették át a szer­
zetesektől azt a szokást, hogy a fejük egy részét kopaszra 
nyírták.

(Folyt, köv.)

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAQKAL JÁNOS-nal kaphatók.



4

kenyérbél 32 gr., folyóvíz 1 liter. Ezt egy harmadára be­
forrni engedjük, átszűrjük ruhán s hozzáadunk a leszűrt 
vízhez 32 gr. tojássárgát és 4 gr. friss tejszint. Az egész 
vizet habosra verjük s ha akarjuk ibolyakivonattal meg- 
szagosithatjuk. Ezen viz minden nap frissen készítendő.

(Folyt, kőv.)

E g ym ás  k ö zö tt.
(E rovat alatt közrebocsájtjuk szakisainknak mind­

azon szakirányú kérdéseit, mely általános érdeklődésre tart­
hatnak számot s melyre való választ a szaktársainktól kér­
jük. Ezzel a szakirodalmunk iránti érdeklődés felkeltése mel­
lett, még anyagi előnyt is vélünk elérni, úgy a szakmánk­
nak, mint a szaktársainknak.

Tehát kérjük szaktársainkat, hogy támogassanak ben­
nünket e törekvésünkben. Aki a felállított kérdésekre szak­
szerű tanácscsal szolgálhat, bocsássa azt közre.)

Sch. J. kollegám lapunk május 1. számában egy kér­
dést intézett hozzánk, melyre való választ én is — azt hi­
szem több az iparunk iránt érdeklődő szaktársam is — ér­
deklődéssel vártam.

Kaptunk választ, de mondhatjuk « Adtál Uram esőt, de 
nincs benne köszönet.*

Örömmel vettem szerkesztő uramnak e rovat felállítá­
sát, mely az én szerény nézetem szerint is hézagpótló s 
merem állítani üdvös tényét, mert egy iparnál sem oly 
szükséges az egymás támogatása és tanítása, mint éppen a 
borbély- és fodrásziparnál, mert egyik szaktársnak itt, a má­
siknak ott nyílik alkalma egyes dolgot jobban elsajátítani. 
Ha ezt nem rejtjük véka alá, hanem közrebocsájtjuk, csak 
akkor érheti el iparunk azt a pietást, melyre emelni mind­
annyiunknak szent kötelessége.

Szerkesztő urat, aki annyi évek óta köztünk forgoló­
dik, nem illethetem a naivitás vádjával, de azt hiszem, ön 
is meg volt győződve, hogy ezen üdvös cél is hajótörést j 
szenved, annál inkább is, mert hiszen köztudomású, hogy 
azok a szaktársak, akik egyes ipari kérdésben hivatottak 
volnának felvilágosítást adni, „hallgatnak, mint dinnye a 
fűben". Azoknak mi kevesek vagyunk, azok mivélünk szóba 
nem állnak. A nagyzási hóbort pedig ragadós. Mivel a 
nagynevű kollegák, azaz pardon urak, hallgatnak, divatos 
nálunk a hallgatás. Pedig nem mindig hallgatás az arany, 
néha a tudatlanság természetes folyománya.

Másik bajunk pedig az, hogy mindent mástól várunk, 
sőt követelünk, de segédkezet semmihez sem nyújtunk.

Testületünktől — melyet gyűlölünk, mikor szerény kis 
tagdijunkat kell fizetni, melyben nyugdíjigényünk is bennfoglal- 
tatik — annyit várunk, sőt követelünk, hogy a józan ész kacagó 
iszonyt kap. Magunk csak a kikapart geszteny e pirossága 
felett volnánk kegyesen hajlandók csekély vitát kezdeni.

így járt Sch. J. kollegám is. Tanácsot kért s kapott fö­
lényes mosolyt. Pánics Szvetozár szaktársam tudomásul 
adta, hogy ő 27 év előtt tanulta a hajanatomiát, tehát ezt 
kell tudni. Hiszen ha Sch. J. szaktársam, vélem együtt tudná 
a hajanatomiát, akkor a kérdés felesleges volna, sőt azt hi­
szem, vélem együtt Sch. J. kollegám is, ha P. Sz. szaktarsunk 
intézte volna e kérdést, mi szak társi szeretettel felvilágosí­
tással szívesen szolgáltunk volna.

Életre kelt a nagyzási hóbort torz szülöttje az „aka­
démia" ismét. A budapesti fodrászmesterek, akiKiiek egy te­
kintélyes része a becsületes munkabért orvul öli, akik az 
utcán osztogatott reklámban kínálják legolcsóbb árui­
kat, ezeknek még csak éppen hiányzik, hogy mint

akadémiát végzett Czoorok és Wertek reklamirozzák arcbőr­
nélküli konkurenciájukat. Nem akadémia kell nekünk, ha- 
nem szaktudás és ipari becsületérzés !

Ha általam igen tisztelt Panics Szvetozár szaktársam 
érti a hajanatomiát, bocsássa azt itt közre szaklapunk ha­
sábjain, mi elismeréssel leszünk iránta, épp úgy, mintha 
azt az akadémiában adná elő. Különben is — a mint én tu­
dom — a szakiskola sem zárkózik el az előtt, hogy ott 
felolvasás keretében ez közkincscsé váljék, csak tessék a 
testületet eziránt megkeresni.

Én magamévá teve Sch. J. szaktársam kérdését, ké­
rem a t. kollégáim tanácsát arra nézve, hogy miként le­
hetne olcsó és jó fejmosó vizet előállitani, lehetőleg olyant, 
ami a hajhullást megakadályozza.

Szaktársi tisztelettel :
L. J.

Ezen üdvös rovatot felhasználva, azon kérdéssel for­
dulok a t. kollegáimhoz, hogy mily módon lehet a bajuszt 
a legszebben — a nyírás felismerés nélkül —  megritkitani. 
Gyakran előfordul, hogy tömött, sürü és hosszú bajuszt kell 
kisebbre nyírni, ami úgy nékem, mint igen sok vendégnél 
láttam, másnak sem mindég sikerül. Azt hiszem, szakmánk 
érdeke, hogy ilyen kicsinynek látszó szakkérdést is tár­
gyaljunk. B. L.

A divat szeszélye folytán bizony-bizony a szakállvise- 
let, miért egy csöppet sem haragudhatunk, nagyon csökkent, 
ezzel a mi gyakorlatunk és Ízlésünk is, már mint a szakáll 
vágásnál gyöngült. A fiatalabb szaktársak, néha bizony olyan 
alaposan hagynak helybe egy kezükbe került szakállt, 
hogy nem tartom érdektelennek, mint szakkérdést felvetni 
itt ezt.

Vannak a fővárosban több kollegáim, akik elösmert jó 
szakállvágók, a szakma érdekét szolgálnák, ha itt lapunk 
hasábján útmutatással szolgálnának a szakállnyirás terén.

Különösen jó volna, ha a hegyes szakállvágás helyes 
kivitelét magyaráznák meg, mert éppen ennél a viseletnél —  
pedig ez a leggyakoribb — látunk nagyon is primitív mun­
kákat. P. F.

K e rü le t i ügyek.
I. kér. Iparos-kör „Fodrász Szakosztályának" helyisége 

(Szivós-féle vendéglő). Összejövetel minden csütörtökön este 
tartatik.

A budapesti II. kér. fodrászok köre beolvadt a II. 
kér. Iparos-körbe s mint szakosztály, minden hétfőn tovább 
működik. A II. kér. Iparos-kör fodrász szakosztályának helyi­
sébe II. kér. Fő-utca 38. szám alatt van.

III. kér. kör, Fő-tér 2. szám alatt levő Perzl-féle ven­
déglőben van. Összejövetelek minden 1. és 15. utáni kedden 
este 8— 10 óráig tartatnak.

Folyó hó 10-én tartott mulatságon a következők fizet­
tek felül: Jos?t Péter 4 kor., Honi Jakab, Pertl István, 
Go d János, Todorovics Mihály, Vittniann József 5— 5 kor., 
Bródy Ignácz 7 kor., Kuncze Ödön 4 kor., Wenczel József, 
Herschaff Frigyes 3— 3 kor., Mihály József, Gajarszky Jó­
zsef, Polifka Károly, Grosz Adolf, Müller István, Breitncr 
Károly, VII. kér. fodrászkor 2 —2 kor., Schreiyer J., Lu 
kács Jenő 1 — 1 kor.

Melyért ez utón is hálás köszönetét mond az el­
nökség.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomiíö kövek egyedül ZAORAL JÁNOS-nü! kaphatók.
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IV. kér. kör helyisége Városház-utca Gömbös-féle 
vendéglő (Zenélőóra) van. Összejövetelek minden hó 1-ső 
és 15. utáni kedden tartatnak.

V. kér. Fodrászok Társaskör helyisége Riesz-féle ven­
déglő külön termében (Szabadság-tér és Sas-utca sarok) 
van. Összejövetelek minden 1. és 15. utáni kedden tar­
tatnak.

A VI. kér. kör helyisége VI. kér., Izabella-utca 68. 
szám alatt (Szalai János vendéglőjében) van.

VII. kér. kör helyisége Izabella-utca 29. szám (Noskó 
Pál-féle vendéglő külön helyiségében) van. Összejövetel min­
den csütörtök este 8 órakor tartatik.

A VIII. kér. kör helyisége a Putnoky-féle vendéglőben 
van (József-körut és József-utca sarok). Összejövetelek min­
den hó 1-ső és 15-ike utáni hétfőn tartatnak.

A IX. kér. fodrászok asztaltársaságának helyisége 
Breitner János vendéglőjében, Tompa-utca 28. (Páva-utca 
sarok) van. Összejövetelek minden csütörtökön este tartatnak.

V eg yes  h íre k .
Értesítés. A fodrász-mesterek betegsegélyző és temet­

kezési egylete 30 éves jubileuma alkalmával f. évijuniushó 
5-étől szeptember hó 5-éig a beiratási dijat felfüggesztette.

Meghívó. A szakiskolai vizsga ju liu s  hó 7-én (va ­
sárnap) d. u. 4 órakor fog  m egtarta tn i, m elyre a t. 
szaktárs urak ezúton tisztelettel m eghivatnak.

Értesítés. Igen sűrűén fordulnak elő esetek, hogy a ta- 
noncot szegődtetni óhajtó főnökök a testületi irodában a 
kellő okmányok nélkül jelennek meg, aminek következtében 
a tanonc-szerződés akadályba ütközik s e mellett a szaktár­
sak is hiábavaló időveszteséget szenvednek, mert a IV. kér. 
elöljáróságtól, mint az ipartestületek I-ső fokú felettes ható­
ságától nyert szigorú utasítás értelmében a jegyzői irodának 
el van tiltva, hogy kellő okmányok bemutatása nélkül ta- 
nonc-szerződéseket köthessen. Ismételten figyelmeztetjük 
azért a szaktársakat, hogy csakis olyan tanoncokat vegye­
nek fel, akiknek születési, (keresztlevél) iskolai es ujra- 
oltási bizonyítványuk meg van, mert csakis ezen 3 okmány 
bemutatása esetén van a testület-iroda azon helyzetben, 
hogy tanoncot szabályszerint lajtsromozhassa, enélkül pe­
dig tanoncot tartani annál kevésbbé szabad, mert a szegőd- 
tetés nélküli tanonc alkalmazás kihágást képez s a törvény 
értelmében 40 koronától 400 koronáig terjedhető pénzbün­
tetéssel, esetleg megfelelő elzárással biintettetik.

Sólyom K. E. júliusi kirándulások: 7-én 
Kamarai erdő, találkozás Ferencz Jó- 
zsef-hid pesti oldal. 14-én Soroksár 
„Tündérkert", találkozás Boráros tér. 
21-én Horányi-csárda, találkozás Nyu- 
goti pályaudvar. 23-án Péczel, találko­

zás Baross-utca végén. Indulás mindig 7*3 őrakor.

S z e rk e s z tő i ü z e n e te k .
B. P. A fej korpázása onnan van, hogy a fejbőr fagy- 

gyu mirigyei túl sok zsírt termelnek ; a zsir, apró száraz 
lemezkékben lerakodik és leválik, ezt mondjuk korpának. 
Ezenkívül némely bőrbajnál a fejbőr igen erősen hámlik s> 
a háruló bőr szintén apró morzsákban hull a haj közül : ez 
is korpázás. Ahhoz képest, hogy milyen a korpázás termé­
szete, más-más az eljárás is. Ezt szem előtt tartva, tessék 
a kérdést újból beküldeni.

K. L. Lehetetlen dolgot kíván, hiszen azt sem itt, sem 
levélben meg nem Írhatjuk, mert ahhoz hasábok kellenének. 
Az idén okvetlen meg fog jelenni könyvalakban, tessék azt 
bevárni, külömben is több kérdésére talál választ, ha a „Szép- 
ségápolás“ rovatot figyelemmel kiséri.

Többeknek. Mindazok, akik a piszkos konkurrencia 
szülte reklamcédulákat beküldik, minduntalan türelmetlenül 
sürgetik, hogy mikor kerül sor a kipellengérezésre ?

A mi célunk nem a személyek elleni harc, hanem az 
ipar érdeke. Furcsa térre jutnánk, ha nem ez lebegne sze­
münk előtt. Ha olykor mégis személyre is ütünk, tesszük 
ezt azért, mert az kiválóan rászolgált arra, másképen pedig 
példát akarunk satuálni, de ezt is az ipar érdekében és a 
piszkos konkurrencia fékezésére tesszük.

K. Sz. Bizony a panasz sok tekintetben igaz, mert 
sajnos a fürdők r.em respektálják közgyűlésünk határozatát, 
de nem késhet soká, hogy a munkarend jóváhagyassék — 
amin testületünk is rajta van —  s akkor kötelesek lesznek 
a fürdők is az ünnepnapi munkaszünet betartására.

B. K. Cikkeink nem önt és az önhöz haáonló szaktár- 
s/aktársainkat illetik, hanem azokat, akik haszonlesésbői, 
más szaktárs kárára nagyban űzik a piszkos konkurrenciát. 
Azokat pedig ostorozni kell, sőt kötelesség ! „Kinek nem 
inge, ne vegye magára", tessék elhinni az elfogultságiul tő­
lünk a legcavolabb áll, ez a vad igaztalan.

N. M. Köszönjük, de már tudtunk róla, hát csak elő 
a medvével.

L. H. A pattanást nem a vér sűrűsége okozza, ez bal 
hit. A faggyumingyek kivezető csatornáinak nyilasai eldu­
gulnak, tágulnak piszok rakódik reájuk, gyuladásba jönnek 
és igy képződik a pattanás. A legegyszerűbb eljárás ellene 
a szappan. Legjobb szappan e célra a windsor-szappan. Ha 
erősen elhámlasztja a bőrt, nehány napig ki kell hagyni és 
tiszta vaselinnel vagy créin-celestinnel bekenni az arcbőrt. 
Az alkoholos lemosást is lehet használni, csak azt kell szem 
előtt tartani, hogy egy rész alkoholt két rész vízzel kell ke­
verni és ezzel a folyadékkal mosni az arcot.

Másik kérdésére a jövő szántban a „Szépségápolás* 
rovatában talál választ. A sürgető levelére megjegyezzük, 
hogy szerkesztőnknek egyéb dolga is van, mint az ön kér­
déséit rögtön elintézni, ne tessék oiyan munkába fogni, 
melynek kivitelét az üzenetünkből akarja tudni. Szívesen 
intézünk el minden kérést, de csak sorrend szerint, tekin­
tettel lapunk helyére.

Lapszerkesztő bizottság: Joszt Pé ter es Fléthly Árpád. 
Az ipartestület jogtanácsossá : D r. R évav Zoltán ügyvéd, 

lak ik  IV ., Váci-utca 56. szám.
Kiadja : Nagel István könyvnyom dája Budapest.

VII., Vörösrnarty-utcza 17.

Jó f o r g a l m ú  f o d r á s z - ü z l e t  elutazás miatt eladó. —
Cint a kiadóban.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek eggedül ZAORÁL JÁNOS-nál kaphatók.



F o d r á s z o k

7 korona. 
4

1 2  korona.

a szabad óráikban legjobban szó­
rakozhatnak, ha az alant felsorolt 
különlegességi hangszerek közül vá­
lasztanak. Kivételesen fodrászoknak 

a következő nagy árengedmény :

Magyar czitera, tisztán kidolgozva 
Tamburicza jobb kivitelben . . . .
Mandolin, melyen a hegedű-játszók 

2 — 3  órai gyakorlat után képesek ját­
szani, ré zg ép e ze tte l........................

Orgonahangu harmonika iskolával,
dalokkal . . .  ...................4 korona.
W a g n e r  a  „H an gszer-k irá ly **

BUDAPEST, VIII., József-körut 15.
T E LE FO N  67 —85.

Képes hangszer-árjegyzék ingyen.

JOSEF HELLER, MÜNCHEN
R u m f o r d s t r a s s e  l a .

[ is i i  és legrégibb délném et beretvagyár és homoruköszörűlde
Különleges üzlet teljes fodrászberendezésekben.
t i  12 l e g n a g y o b b  k i t ü n t e t é s .  : :

Különlegesség: Yal.ang.beretvák saját homorú köszörüléssel.

Védjegy : JosefHeller, Müchen törv. bejegyezve.
M i n ő s é g b e n  u t o lé r h e t e t le n .  — K itű n ő  k ö s z ö r ü l é s .

«£ e

K.
1. sz. Széles ... ... 2.15
2. » Fé)széles ... 2.15
3. » Széles ........... 2.6U
4. » Félszóles... 2.80
5. » Széles ......... 3.—
6. » Félszéles... ... 3.—
7. » Széles ~  ... 3.60
8. * Félszéles .. ... 3.60
9 » Széles .. — 4.15
9'/,» Félszéles....... . 4.15

11. » Kesköey lécsi
Schaberl...3.—

12. » Széles v. félsz.

50. sz. Keskeny........ 2.15
51. » > ........  2 60 '
62 » »  3.—
53. » >  8.60
54. » Jq gkeskenyebh 8.—
55. > Keskeny ff. ele­

fántcsontnyél... 5.30
56. » Keskeny fék.

szarvnyél-.. ... 4.15
60. » Keskeny. Jel. J.

A. Relehson 
Sheffield tojásd. 
horg.s koszoruv 4.15 >

61. » Legkesk.ug>unaz4.15

oo

*
elefántcsontnyél 5.30

Francia beretvák: 10, 12, 13, 16 mm. széles „Pier- 
ron “ bej. védjegygyei, francia haj és szakállollók 
„Pierron" védj. különféle alak és hosszúságban. Haj- 
és szakóllvágó-gépek, csakis kipróbált gyártmányú.
Juwel, Koh-i-noor, Dalila, Aesculap, Mundus. Kitűnő 
víz - és olajlehuzó kövek, szíjak és Ádám, valamint minden 

fodrászkellékek, kötszerek és illatszerek.
Gazdagon illusztrált árjegyző < ingyen és bérmentve.

H ird e té se k
e lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest,
VII. k e r ü l e t ,  V ö r ö s m a r t y - u t c z a  17. s z á m .

A legjobb hajfestőszer!
| fjg i*Q s in  a legideálisabb hajfestőszer, mivel az 

általa festett haj oly természetes szép szint és fényt 
k^p, hogy a legügyesebb szem sem képes felfedezni, hogy
a haj festve van.

Vízben, gőzben nem változik. A napon nem mutat 
zöld szint, mint más hajfestőszer. Koroni f^cete színe is 
újrafestés nélkül is hónapokig eltart. F o d r á s z  és b o r ­
b é ly  uraknak nagyon ajánlható.
E la d á s i  á r  : H á r o m  p á r  6*— k o r . ,  e g y  p á r  2 *40  k o r .

Fodrász és borbély urak Ütemes árengedményben részesülnek.
Kapható : R o g á ts y  K á lm á n

drogéria és illatszer üzletében R á k ó c z y  u t  10.

G Á S P Á R  T E S T V É R E K
d . A r w i n b  Cl 1 Ír 1/ L‘ iír rl il l r n v c ó h p l . k n r i l t  33a

Palágyi JMiksa
h a j ra k tá ra

B u d a p e s t ,  VI., S z e r e c s e n - u t c a  30.

M in de n n e m ű  n g e r s  és  p r a p a r á l t  hBjBk.  
Állandó nagy raktár minden szinii és 

...— hosszúságú hajfonatokban. -------

BLHHA FHRENCZ borotva-műköszörüs
B u d a p e s t ,  V I., V á c z i - k ö r u t  27. (Páris-szálloda mellett.)

I g e n  t i s z t e l t  U r a m  !
Van szerencsém becses tudón ásáia adni, hogy Buda­

pesten, VI., Váczl-körut 27. szám alatt a Páris-szálloda mel­
lett egy villanyos erőre berendezett
■■ -—   b o r o t v a - i x i i í k ö s z ő r ű i d é t  .

alapítottam. — Tehetségem és kitűnő munkaképességem 
már nagyrészben ismeretes, amennyiben a Nemes Imre cég­
nél 12 évig mint első borotva-köszörűs működtem.

Főtörekvésem, hogy a jövőben is kifogástalan jó és 
tiszta munkát végezzek és a t. vevőim teljes megelégedését 
kiérdemeljem.

Raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, fran ­
cia és solingeni gyártmányú borotvákat, ollókat, haj- és 
szakállnyiró-gépsket, melyek általam vannak köszörülve, 
tiszta élre lefenve és azonnali használatra elk észitve. Az uj 
tárgyakért kezességet vállalok és a meg nem felelőt kész­
séggel kicserélem.

Kérem meggyőződést szerezni a raktáromon levő uj 
tárgyak minőségéről, valamint borotvaköszörüldém jóságáról, 
melynek pontosságáról és kiviteléről saját magam gondos­
kodom.

Becses pártfogásába magamat ajánlva, maradok
kiváló tisztelettel

B L E H A  F E R E N C Z  borotva-müköszörüs
B u d a p e s t ,  V I . ,  V á o z i - k ö r u t  27.
: : (Páris-szálloda mellett.) : :

F ő n ő k  é s  s e g é d  u r a k  f i g y e l m é b e  ! Van szerencsém a t. főnök és segéd urak b. tudomására hozni, 
hogy Akáefa-utca 10. sz. alatt F O D R Á S Z K A B Á T -Ű Z L E T E T  nyitottam Mint több elsőrendű cégnek szállítója és 
sok évi tapasztalatom abba a kellemes helyzetbe hozott, hogy nálam az összes fodrász urak kifogástalan jó minőségű 
és elegáns szabású kabátokat kaphatnak, melyek kizárólag saját készítésem. A méret miatt házhoz jövök. Magamat 
becses jóindulatukba ajánlva, tisztelettel 6RÜNHUT ÖDÖN szabómester Akácfa-utca 10.
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indenkinek saját
érdeke, hogy szükségletét ott szerezze be, 
ahol kifogástalan jó árut, versenyt ki­
záró áron, és hol az e szakmához szük­
séges összes czikkek kaphatók. Tehát 
kérem egy próbarendeléssel kísérletet tenni, 
személyesen vagy telefonon (48 — 13.) mert 
a legkisebb megrendelést is szívesen ház­

hoz szállítom.

ÁNGYÁN BÉLA
fodrászati műszer és illatszer nagybani raktára 

Budapest, Vili., József-körut 9. (Bazár-udvar.)
Kizárólagos raktár a valódi s z o m b a t h e l y i  E n g e l -  

féle s z a p p a n b ó l ,  valamint a s z é k e s f e h é r v á r i
Schützer-fé le ,  kiváló minőségű borotva s z a p p a n b ó l .  

B a y - r u m  V2 és V, literes üvegekben
üzleti használatra, I-a minőségű, literje K 2 .—
2/10 literes, eladásra, I-a „ üvegje K — .60

Nagy választékú raktár továbbá az összes i l l a t s z e r *  
g y á r t m á n y o k ,  a s z t a l i  g a r n i t ú r á k ,  v a t t a ­

t a r t á l y o k b a n  stb. stb.
Ü z le t i  k a b á t o k  és b o r o t v á k b a n  különösen n a g y  

v á l a s z t é k  és k e d v e z ő  á r a k .

D p e s z n o  a n n  K á r o l y
homorú mű köszörűidé é3 aczéláru raktára

B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  24. s z .
Ajánlja müköszürüldéját és nagy aczéláru raktárát a t. fodrász urak

becses figyelméhe.

Lipp Ferencz
müköszöriis mester

B u d a p e s t ,  X . k é r . ,  R á d a y - u t c a  5. s z á m .
Ajánlja aczéláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágó 

munkák pontos, jó és olcsó elkészítésére.

FLASNER LAJOS
Első magyar villanyerőre berendezett borotva ho­

morú köszörüldéje és aczél áru raktára.

B u d a p e s t, Vili., J ó z s e f -k ö ru t  17.
Van szerencsém a tisztelt borbély és fod­

rász uraknak b. tudomására adni, hogy aczél 
áru raktáramat sokkal megnagyobbítottam, en­
nek folytán a legfinomabb angol borotvákat 
tartom raktáromom, melyek saját műhelyember, 
lesznek köszörülve. Ára drb.-ként 2‘80 fill.-t& 
kezdve felfelé Haj- szakáll-vágó ollók, melyek 
a legfinomabb aczélból készítve és kéz által 
kovácsolva vannak, melyek a leghíresebb an­
gol, franczia és solingeni gyárakból vannak 
raktáromon.

Azon kívül raktáromon tartok mindenféle 
legjobb haj- és szakái vágó gépeket, úgymint 
Bariquand & Marre, Juwel, Comfort, Ideál, 
Koh-i-nor, Atlasz és Dalila. Áz említett Dalila 
haj- és szakálvágó gép, melynek Bariquand & 
Marre a gyárosa és a legutóbbi találmánya és 
jelenleg a legjobb és a tisztelt borbély- és fod­
rász uraknak legjobban ajánlom, azért, mert 
a Dalila gép könnyű járása által munkaközben 
az ember kezét nem fárasztja.

Nagy választék belgái olaj fenő kövekben, 
úgy mint fenő szíjak (gurtni), köröm csípő, 
köröm reszelő, stb.

Minden nálam vásárolt szerszám jó mi­
nőségéért jót állok, a meg nem felelőt vissza 
veszem és kicserélem.

A legújabb haj- és szakáll-vágó gép Kö­
szörülő gépet kaptam, melylyel azon célt értem 
el, hogy ezentúl a haj- és szakáll vágó gé­
peket olcsóbban jobban és gyorsabban tudom 
köszörülni.

kÖ N zöriile .l á rak  >
Egész homorú . . . . 120 fill. Haj vágó o l l ó ................... 50 fii
FéL hom orú ...................1.20 « Szakáll vágó olló . . .  50 »
F ran c z ia ....................... 1.20 . Haj vágó g é p ....................80 »
Borotva uj ól . . . — -60 * Szakáll vágó gép . . . 80 *

Fodrász segédek állás elnyerésre ajánltatnak, úgy helybeni, 
valamint vidékre, tekintettel nagy ismeretségemre.

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve
küldök.

I J a H t íCÍO? l i  7 1 A 1 1 b e re n d e z é s e k b e n  egyed ü li és  le g n a g y o b b  
r U U i d S / i - U Z l t J l l  b e s z e rz é s i fo r rá s . _____  ____

Balassa és Társa fodrászati műszerek és berendezések vállalata 
Budapest, VI., Rndrássy-at 50

Mielőtt üzleti berendezését megrendelné, saját 
érdekében kérjen árjegyzéket, vagy költség- 
--------------------------- vetést. ---------------------------

Remek kivitelű keményfa-szék, bécsi minta,
ára 22 kor.

Legutolsó újdonság a kárpitozott
háttámlájú, Balassa-féle szék „ 40 „

Mindennemű berendezési tárgyak, fodrász­
székek, a legújabb mintákban, állandóan rak- 
------------------  táron vannak. ------------------

Külön osztály fodrász kabátok, köppenyek 
kötények és fehérnemtiekben, kitűnő szabású 

fodrász kabátok.
Tanonc nagyságú K 2.40 és feljebb, 
férfi „ „ 3 . —

Mindennemű fodrászati műszerekben legnagyobb  választéka raktár, eredeti gyári áron .
Megrendelés esetében kérjen legújabb, nagy képes árjegyzéket.
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